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2 Juã
'Awa ka'arana upe nanẽ 'gã 'i, “Juã 'ga

remikwasiarera”, e'i 'gã ymã we rakue.
Janeruwarete 'ga 'Agesagea ikwasiarukaa 'ga
upe rakue. A'eramũ 'ga ikwasiaa imonou 'gã
nupe.

1 Ka'arana je akwasiat enee, Waip. Je 'ã
Jejui 'ga rerowiaara 'gã 'wyriaramũ. Ene 'ã
Jarejuwarete 'ga remipyyrũmeramũ. A'eramũ je
ka'arana kwasiaa enee. Enera'yra 'gã nupe nanẽ
je ikwasiari ene reewe nũ. Jejekoty'aawa 'ã pẽẽ.
A'ere 'ã najejekoty'aawa etee rũi pejemogy. Moro-
gyta a'je rerowiarareteramũorenajuejue etee ore
oroporomutaramũ pẽ nee.

2 Morogyta a'jea te 'ã jane sirowiat. A'eramũ
'ã jane 'agamũ jareporomutaramũ jarejemogyau
jarejuee. Morogyta a'je renuparamũ 'ã jane ee
etee futat jarejea'aramũ jarejemogyau. Nateep-
awi aipoa.

3 Ku'jywa 'ga 'ã Janeruwaretea. Jejui Kristu 'ga
'ã 'ga ra'yraretea futat. Afutat je 'gã nesagea jare-
jerekoa. Jarejee 'gã jemuaẽma nanẽ je ifutaa nũ.
Jaremopy'ata'waananẽ je ifutaanũ. Morogytaa'je
kwaaparamũ jane jareporomutaramũ jarejuee.

Janeporomutar iki jarejuee
4 Ymã te 'ã Janeruwarete 'ga 'i janee rakue:

“Jeje'egamorogyta a'jea futat. A'eramũki pẽẽ enu-
paramũ enupa katu. Je'eawer imũ etee mama'e
apou pejejemogyau”, 'jau 'ga rakue. Ma'eramũ 'ã
enera'yra 'gã amũ Jarejuwarete 'ga je'ega renuwi
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ajemogyau. Morogyta a'jeu etee 'gã mama'e apoi
ajemogyau 'e renupa teku'iramũ.

5A'eramũ je 'awamũ 'jau enee ĩ: Janeporomutar
iki jarejuee, jarejejukau esage jarejuee, 'jau je
enee ĩ. Nomorogyta yau arũi te 'ã aipoa. Jejui 'ga
rerowia ypy we futat te 'ã aipo 'ea ereenup rai'i.

6 'Ga ree jareporomutaramũ Jarejuwarete 'ga
je'ega renupa jarejemogyau. 'Ga kwaapa ypy we
'ã “'Ga je'ega peenup” 'ea pẽẽ ikwaapa.

7 Kwaiwete 'ã 'ga je'ega renupare'ema 'gã jem-
ogyi. Ae moryteeara 'gã. A'eramũ je 'jau pẽ nupe:
Pejea'gu ki pejejemogyau 'gã nui. I'me ma'ea 'gã.
“Naae 'jawe rũi Janeruwarete 'ga wa'yra 'ga muri
ikue. Inãinã'nĩ te 'ga 'ga muri”, 'jau futatee 'gã
awau kwe pewara 'gã mu'jau. A'ere aipo 'jara 'gã
i'me ma'ea te. Aipo 'jara 'gã niporomutari Jejui
Kristu 'ga ree.

8A'eramũ ki pẽẽ aipo 'gã nui pejejea'gwau. Per-
owiat kasi 'gã 'mea ne. 'Gã 'mea pẽẽ erowiaramũ
pejepoia Jarejuwarete 'ga rerowiar awi. A'eramũ
'ga ojeupe pẽporowyky repya namuri pẽ nupe ne.
Ojewi pepoire'em ire te nipo Janeruwarete 'ga pẽ
mepyau ojeupe pẽporowyky are.

9 Kristu 'ga je'eg awi opoit ma'e 'gã
naJaneruwarete 'ga remiayuwa rũi. A'ere Kristu
'ga je'ega rerowiaara 'gã jemogyi Jarejuwarete 'ga
remiayuwareteramũ. Kristu 'ga remiayuwamũ
nanẽ 'ã aipo 'gã nũ. Aipo 'gã pyri Janeruwarete 'ga
rekoi, wa'yrarete 'ga retee futat.

10A'eramũ ki pẽẽ pejeje'wyr ipe pejemu'jat tyw-
era 'gã amũwaẽmamũ, 'gãmogeukare'emapejejog
ipe. Peapeje'eg nanẽ kasi 'gã ne.

11Kasi a'e pepejejog ipe 'gãmoge repẽẽ 'gã 'jawe
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ete pejemogy ne. Pejejog ipe i'me ma'e 'gã moge
re nipo pẽẽ 'gã 'jawe futat pejemogy. A'eramũ pẽẽ
pejejea'gwau i'mema'e 'gã nui.

12 Kwaiwete jeporogytaweramũ enee. A'ere je
ka'aran are najeporomome'uweri enee. Je retea
tãmẽjẽ tamome'u enee 'jau, peu ene pyri teo re
'jau. A'eramũ te nipo jane porogyta esagei jare-
jaupe kwaiwete. A'eramũ nipo jane jareku'iramũ
jarejemogyau ee.

13 Enerykiera ẽẽ nanẽ Jarejuwarete 'ga
remipyyrũmera nũ. A'eramũ ẽẽ ra'yra 'gã oje'ega
monou pẽ nupe, pẽ futaa.
Kweramũ etee jeremimome'ua.
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